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Trocknende Nass-Bigelmaschine
. Calandra asciugante

= Secheuse fepasseuse

~Dryin.gm;i_(o_?ners

Fingerschutz - Salvamani
Safety device lor hands
Sécurité protége doigts




o Kleinmaschinen fur Restauranis
und Pensionen bis 30 Betten

Mt den AN Mass-Blgelmaschingn kann man die feuchie Wasche direkt aus
der Waschschleudermasching bzw. Schisuder in einem Durchgang einwarndfred
bilgeln. Zeitraubendes Aufhdngen und Trocknen, Abnehmen, Zusammenlegen und
Einspritzen entiallt. Mit nur 2/3 der Energie, die ein herkémmilicher Trockner bend-
tigh, wird die Wasche schenend getrocknet und gebligalt

Bel der trocknenden Bigelmaschine st keine Bawickiung dar Walze erorderich,
denn Blgelbander aus hitzebestindigem Momex leisten uber Jahre hinweg einen
daverhaften und vollstdndigen Ersatz,

Langjahrige Erfahrung und neueste lachnische Kanninisse zeichnen unsere
Bigeimaschinen mit bedewiendan Vorellen aus. Robust, einfach, 2uveriassig:

* Dig Walzenlange wurde den hier Gblichen Wischebreiten angepalit, damit die
ganze Bigelfidche bestmaglich und bequem genutzt werden kann.

* Stufeniose Geschwindigkeds- und Themperatureinstellung, Frequenzumwandler,

« Stahl oder INOX-Bigelwalze.

* Einfache Handhabung und einzigartigen Arbeitskomforl. Mit Eingerschutz.

= Lange Lebensdauer bes geringstem Warlungsaufwand, Kugefiager schmierfrel,
Mator ohne Birsten.

* Mach TUV & EU Richtlinien konstrulart. 150 9001 VISION zerfifiert.

* Platzsparend an der Wand aufsiellbar

Machine economique pour restaurant
@ et pension jusqu’a 30 lits

Avac les calandres MMM, on peut repasser sans probigme le lings humide
sortant de la centrifugeuse, de [ machine 4 taver super essorage. En effet, il n'est plus
nécessaire de perdre du lemps pour les opérations d'élendage, de seéchage, da
préparation et dhumidification du linga. Avec 2/3 de 'énergie consommeée par una
sechoir rofalr raditionelle, ke linge esl séché et paraitement repassé.

Avec nos calandres, i n'est plus nécessaire d'enrouler le rouleau car les bandas de
repassage sont fabriquées en nomex (matiére resistant & la chaleur) garanbssant
un poriait fonctionnement toul au long des années:

Motre trée grande experience ainsi que les technologies les plus modemes

ampleyées, fonl que nas calandres sont tout particuligrement avantageuses. Robu-

shesse. simplicité et sirete:

* La longusuar du rouleau & £te adaptée 4 I largaur du linge empioyé afin d'utiliser
U MaExmum la surtdce de repassage.

* Rouleau en acier or an [MOX

* Ln confort maximum est garant par e réglage de la vitesso of de |a lempératuré continu
Irentar de frequence.

* Securité pratége doigls

* On obtient une duréde de fonctionnement maximala avec une manutention mini-
male. Pailer sans graisser, sans balas, i

= Mos icheuses sont consine par nomme Ce et TUV IS0 9001 VISION certfical,

* La machine peut &tre adossée au mur car Pevacuaton des buges est située sur
la partie superiaure de fa machine,

ap Macchina economica per ristoranti
e pensioni fino a 30 letti

Con le calandre MMM & pub stirare sanza alcun problema la biancheria wmids
appena iofta dalla centrifuna o dalla lavatrice supercen nte. infattl nan & pid
necessaria perders lempo nelle operazioni o stenditura, asclugatura, preparazions
ed umidicazione defla biancheria. Con 2/3 dell'energa che impiega un essicatoio,
la biancharia viena asciugata & perfettaments stirata,

Can le nostre calandre non si rende pill necessano 'anoigimenta dal mllu,mi-b
le bands d stiratura prodotie in nomex (materiale resistents al calore), gara I
un peratta furpionamenta nagll annl,

La nostra lunghissima esperienza e [e pil modems tecnologie implegate rendoma

le nosire calandre oftremodo vantagoiosl. Comoda, robusta e affidsbie:

* La lunghezza del rullo & stata adattata alla larghezza standard dedla blancheria
usata in falia, per utikzzare al massimo 2 superhcie o stratura.

* Camfort massimo garantito dalla regofazione & velocith e la temperatura varabile
senza scath. [mertitors di frequenza.

» Sicurezza savaman,

* Mazzima durata del funzicnamente, can minima manutenzione. Cuscinetti non da

ssare, molore 5enza spazzole.

* Lilindro in acciaic oppure acciao INOX,

* Macching cosiruita secondo le norma TUV & callaudata in conformita & quanto
stabilita in tarmuni i sicurezza dalla direttva europea. Cartificata 150 9001 VISION

* La macching pub essere addossata &) muns poiché |o scarico & posto sulls parte superiore,

G Machine economical for restaurants
and houses until 30 beds

With MMM mangles, you can iron without the problems caused by wet clothes
juest out the extractor or the high spead washear, You needn't waste time siretching out,
dryirg, preparing and dampening the items. With 2/3 of the enengy used by & tradi-
bonal dryer, the laundry is dried and perectly ironed

With our ironers there's no need to wind the roller bocause the ironing strips in
nomex, a heat resistant material, guarantes perfact operation throughout the years,

Our many years of experience and the modemn technology we use, make our
ironier especally advantageous. Sturdy, simply and rabiably:

* The length of the roller is adapted to the standard size of the linen used, to make
the: best use of the ironing surface,

* Maxmum convenience in the use of the machine is guarantead by the infinitely
regqulation of speed and temperatura. Frequence control.

* Cylinder in steel or in 5.5, stesl

* Safety device for hands.

* Maximum running time with minimum maintenanes, Bearing not to greese, brush-
less.

* Approved by the TUV and construct acearding to the directive CE. 120 5001 VISION
certifyed

* Tha machine can be leaned against the wall as the steam axhaust st located on
thia top of the machine

TECHNISCHE MERKMALE / DATI TECNICI / DONNEES TECHNIQUES / TECHNICAL DATES
N JUNIOR130  [JUMIOR150 | JUNIOR165  |JUNIOR 180  |JUMIORZ210 |
[ Walzandurchmassar | Digmatra rlllo | Diamétre rouleau Cylnder dametrn mm 320 mm 320 e 420 irm 320 mm 320
| Mutrbare Walzantinge | Lungfezza o ullezebie | Long. rauiean ulisable | Lisable oyinder length | mm 1300 mm 1500 mm 17 mm 1300 mm 2100 |
Leislung Riesa arana Rend borare | Haurly cartpin Ky 12-24 | Kg 15-26(34) | Ky 18-46 Kg. 25-50 Kg.27-55
| Gescwindigheit Velocith max | Vitesse ma. My, spesd 1+ 5 mimin 1 -5 mimin 1- 5 mimin 1- 5 mimin 1-5 mimin
gl igheil | Velocia di siratura Vilesse secheuse Iraning spesd 12 mimn 12mmn | iemmn | 12mmn 12minn
Elgkmische Heaung | iscaldemeno elatires | Chaufiage eiebigue Healing electic il B KW1D(135) | WW 158 | KW 16 KW 18
Damp! Hezung {1012 ber] | Riscakdaments vepere 11012 ber) | Chafags vapaur (112 bar) | Hesting steam (10V92 bar) | - - - KiGH 28 -
Gas Hexzung Ristakiamenta pas Chaufage gaz Heating gas KW I0E0  [KW1ES kCal 17350 KW 163 kW 18,06
Prapen AL | Propane PLG KG 13 KG 1.8 KG 1.6 KG2 KG22
Methan Metanc | Nahurel Naturs! 107 miz 138 m 2.6 258
| Gas Abaug. hsprazione g | Evacuation gaz Gias dusiel Wa7-193mh [W57-193m'h | WA7- 198 mih | 2xW 37- 188 mih | 20N 37- 198 e |
|WeI-2EmTh [WEA. 28 m'h | WEE-28s T | 20WEE - 225 mih | 20N BH- 25 i |
mechis - dasid | rechis-desta | rechis-destta  rechiselmls | rechls- lnks
| Akt Asprazione Aspiraticn Asplratian | draite - right dhreate - righl drode- ght | dastra - sinistia | desira - sinistra
| thiite - gauche | chois - gauche
ey mil@yl  jemi0@xd e 10 @ 2 cm 10
Mior Motore Moteur | Motor 018 ki 0,18 kW 015 KW D18 EW 018 kW
Gawichi | Peso - Puids Waight K Ko 280 Ko 280 K. 320 Kg. 340
| Tighe Larghezza | Largewr Depah mm 675 mir £73 mm 675 mim 675 mm 675
gl Langs Lunghezza | Langeur = Langhi | mm 1650 mm 1850 | mm 2040 | mm 2410 e
2| Hohe Alleaze | Haugeur Height | mm 1058 [mmi0sd  [mm1000 | mm 1058 | mm 1058
|T. e CTI | T _— 5"‘ ‘ERT - . — o |
! s e ~ i
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